6. Para volver a llenar el Depdsito de Agua (C)
durante el uso, desconecte el aparato de la toma
de corriente y siga el procedimiento de 2-5.

7. Enchufe el Vaporizador de Ropa Portatil en
una toma de corriente y luego se encenderd la
Indicacion Luminosa de Funcionamiento (F). Espere
aproximadamente 35 segundos antes de usarlo
para que el dispositivo alcance la temperatura ideal
de funcionamiento.

8. Para activar la salida de vapor, pulse el Botén
de Accionamiento de Vapor (B). Durante el uso,
mantenga pulsado el Boton de Accionamiento de Vapor (B) para
formar vapor.

IMPORTANTE

- Mientras se pulsa el botén, saldra vapor del aparato. Al soltar
el botén, se detiene el flujo de vapor.

- Durante el uso, parte del vapor se condensard en agua
en las tuberias del aparato, lo que provocard un “sonido
burbujeante”, que es una caracteristica normal.

9. El Boton de Accionamiento de Vapor (B)
tiene un bloqueo para que el vapor salga
constantemente del dispositivo.

- Para ello, deslice la traba hacia abagjo.

- Para detener el flujo de vapor, mueva la traba
nuevamente hacia arriba.

10. Toque ligeramente la boquilla de vapor con
el tejido, haciendo movimientos hacia arriba y
hacia abajo, teniendo cuidado de mantener las
manos alejadas del vapor.

A ATENCION

- No toque la Boquilla de Vapor (A) ni el chorro de vapor con
las manos mientras usa el Vaporizador de Ropa.
Durante el uso, el dispositivo puede soltar algunas gotas de
agua. Si esto sucede, apague la activacién del vapor y espere

al menos un minuto hasta que se alcance la temperatura ideal
de funcionamiento.

1. Siempre verifique la etiqueta de cuidado provista por el fabricante de
la prenda antes de planchar.

2. Cuando use el Cepillo (G), vaporice suavemente su ropa o pruebe el
uso del cepillo con la ropa al revés.

3. Evitar el contacto directo de la base de vapor con tejidos delicados.
4. Para las prendas con arrugas mas dificiles, es mejor vaporizarlas
del revés.

5. Siempre que sea posible, mantenga la tela tensa al vaporizar.

6. Cuando el aparato se utiliza en posicion horizontal durante periodos
prolongados, el vapor puede condensarse. Para evitar que esto
suceda, alterna su uso en horizontal con el resto del producto en
posicion vertical.

9. Almacenamiento

1. Asegurese de que el Vaporizador de Ropa Portatil esté

apagado y completamente frio.

2. Vacie el Deposito de Agua (C) y guarde el Vaporizador de Ropa
Portatil verticalmente para evitar fugas de agua.

10. Solucionando Problemas

Electrolux ensefia al consumidor cémo identificar en casa, algunos
problemas que pueden interferir con el rendimiento del aparato. Si
el funcionamiento no mejora, consulte con el Servicio Autorizado de

Electrolux.
PROBLEMA CAUSA POSIBLE

El aparato no

SOLUCION

sale suficiente | de Agua (C).
vapor.

se calienta, Asegurese de que el enchufe esté
incluso con E% ;nr; s{rj%b(l]e"rrv]loeé:_on insertado correctamente en la toma
el enchufe en tacion de corriente o intente conectar el
latoma de ’ vaporizador a una salida diferente.
corriente.
El Vaporizador de Siempre deje que el Vaporizador de
Ropa Portatil abn no | Ropa Portatil se precaliente durante al
se ha calentado. menos 35 segundos.
No se libera No hay suficiente Siga las instrucciones de la seccion “Uso
vapor o no agua en el Depdsito | de su Vaporizador de Ropa Portatil” y

llene hasta el marcador de nivel “260 ml”.

El mecanismo que
genera el vapor no se
ha activado.

Después del precalentamiento, presione
el Botdn de Accionamiento de Vapor
(B) durante unos segundos hasta que
comienza a salir vapor de la Boquilla (A).

i Hay residuos acumu-
Aguamarrén | jados en el Depdsito
sqle por los de Agua Q) ola
orificiosdela | Boquilla de Vapor (A).

Vacie el Deposito de Agua (C) después
de cada uso. Utilice Unicamente agua
destilada, filtrada o purificada.

Boquilla de

demasiado bajo.

Vapor (A) y Se colocod un aditivo | Limpie el Vaporizador de Ropa Portatil
mancha la con perfume en el con regularidad y evite el uso de aditivos
ropa. Deposito de Agua (C). | perfumados.
El Vaporizador de . . .

) Ropa Portatil no esté Siempre dejge que el quonzodor de
El Vaporiza- 1o suficientemente Ropa Portatil se precaliente durante al
dor de Ropa recalentado menos 35 segundos.
Portatil tiene P -
fugas o esta El nivel de agua Siga las instrucciones de la seccién “Uso
salpicando. del Depdsito (C) es de su Vaporizador de Ropa Portatil” y

llene hasta el marcador de nivel “260 ml”.

11. Accesorios

El uso de un cepillo ayuda a que el vapor penetre
mejor en la ropaq, excepto para telas delicadas
que pueden soltar hilos. El Cepillo (G) también se
recomienda para quitar pelos de mascotas de la
ropa. Alinee la parte posterior del Cepillo (G) con
la Boquilla de Vapor (A) y presione suavemente
hacia abagjo para asegurarlo en su lugar. Al
utilizar este accesorio, la accidn debe ser suave.
El Cepillo Extraible (G) se puede quitar tirando
de la lengUeta de liberacion en la parte inferior
del cepillo.

A ATENCION

- Para evitar quemaduras, gjuste o retire el Cepillo Extraible (G)
solo con el producto apagado y frio.

En caso de dudas, llame a nuestro Servicio de Atencién al Cliente, visite el sitio web:
www.electrolux.com
Cuando vaya contactar al Servicio de Atencién al Consumidor tenga en manos:
- Cédigo de Identificacion del producto;
- Factura de compra;
- Direccion y teléfono para contacto.
Ver listado de los representantes de cada pais.

E] Electrolux

MANUAL DE INSTRUCCIONES

VAPORIZADOR DE ROPA ELECTROLUX
EFFICIENT

EPS10

DE USO EXCLUSIVAMENTE DOMESTICO

En este manual encontrard la informacién necesaria para su
seguriad y uso adecuado del producto. Léalo en su totalidad
antes de la instalacion y el uso.

Conserve la factura de compra. La garantia solo es vdlida
cuando se presenta al Servicio Autorizado de Electrolux.

MEDIO AMBIENTE

Electrolux se compromete a ofrecer productos que tienen
menos impacto en el medio ambiente, contribuyendo asi al
desarrollo sostenible. Los equipos electronicos, las pilas y
las baterias deben eliminarse por separado de los residuos
ordinarios.

El destino ambientalmente apropiado para los embalagjes y
productos al final de vida es responsabilidad de todos.

Lea este manual antes de instalar y usar el aparato y
guardarlo para futuras referencias.

A25269401/C G0037476/003 Abr/25



- N ja el Vv izador de R Portatil b
1. Informacién de Seguridad |,'qUUr;gg_ sumera el Yaporizador de Fopa Fortdlil en agud b otro 5. Especificaciones Técnicas
IMPORTANTE 2. Limpieza y Mantenimiento Modelo EPS10

- Estas informaciones son para su seguridad DEBE leer ! ! : ’
: 1. Apague el Vaporizador de Ropa Portatil y espere a que se enfrie Voltaje 120 -127 V 220V
atentamente el manual antes de instalar o usar el aparato. por completo antes de limpiarlo. :

Asegurese de desconectar la fuente de alimentacion en los siguientes 2. Limpie la Boquilla de Vapor (A) y la superficie exterior con un pafio Frecuencia 60 Hz 50 - 60 Hz
Casos de uso: suave y himedo con agua y detergente suave. -

1. Cuando necesita estar ausente durante el uso (especialmente N Potencia 1070 - 1200 W 1350 W
cuando hay nifios alrededor); A ATENCION Capaddad del depésito 260 ml

2. Antes de afiadir agua al Depdsito de Agua (C); T . . . -

3. Antes de limpiar el Depdsito de Agua (C); - No utilice limpiadores abrasivos, cepillos o utensilios metdlicos Color Azul

4. Después de cada uso. para limpiar el aparato.

Durante el uso, evite el contacto con vapor de alta temperatura n y

rociado por este producto. 3. Una vez que eI' equipo esté completamente seco, vuelva a 6. Antes del Primer Uso

E.Ste gpgrgt_g no estd diseﬁgdo para ser Utinzgqo por personas encenderlo y voporlcel'o ligeramente sobre un pario. Esto oyudqro

(incluidos nifios) con capacidades fisicas, sensoriales o mentales a eliminar cualquier residuo que quede en los orificios de la Boquilla 1. Retire todos los materiales de embalaje y etiquetas promocionales
reducidas, o con falta de experiencia y conocimiento, a menos zeF;/?_pOr (lA)» et d - e ol Deposito d del producto.

que hayan recibido instrucciones sobre el uso del aparato o estén - Relire el aparato ae la toma de corriente, vacie el Deposito ae i i i

bajo onsupervisién de una persona responsable de su seguridad. Agua (C) y deje que se enfrie antes de almacenarlo. gbﬁf&ﬁdgjéfééﬁfﬁﬁfﬁﬁgf;g?ﬁﬁS,foussggﬁlsm?gso”mdor de Ropa
Los nifios deben ser supervisados para asegurarse de que no estén 5. Limpie el Cepillo Extraible (G) con un pafio humedo. ’

jugando con el aparato. ) IMPORTANTE

) gri?:)%lfgjse %%rg?;rgiﬂgg eeé eﬂgdr%%g mantenga el material de 3. Descaicificacién . El aparato produce, durante los primeros minutos de
: 2 p P : ; funcionamiento, vapor y olores caracteristicos.
» Si_este producto estd dafado, tiene fugas o tiene funciones Este aparato debe descalcificarse regularmente y se recomienda pory

anormales debido a una caida, no continve usdndolo. No desmonte descalcificarlo cada tres meses

el producto, si hay algun problema, pongase en contacto con el ' ,

Servicio Autorizado de Electrolux. 1. Desenchufe el aparato. ‘ ) ' 7. Usando su Vaporizador de Ropa Electrolux

Si el cable de alimentacion estd danado, debe ser reemplazado por 2. Asegurese d'e que el vaporizador de Ropo Portatil ~esté .

el Servicio Autorizado de Electrolux. completamente frio (espere al menos 2 horas después de su uUso). 1. Conecte el enchufe al tomacorriente.

Este aparato estd destinado a uso doméstico y aplicaciones similares, 3. Vierta una solucion mezclada de 130 ml de agua y 130 ml de vinagre 2. Con una mano, sostenga el dispositivo para estabilizarlo, y con la
tales como: lavanderia para el uso del grupo de funcionarios en blanco en el Depdsito de Agua (C). otrq, retire el Depdsito de Agua (C) presionando los Botones para la
tiendas, oficinas y otros entornos de trabajo; casas de hacienda y 4. Conecte el aparato a la toma de corriente y active el bloqueo del Extraccion del Deposito (D). -

por clientes en hoteles, moteles y otros entornos de tipo residencial; Boton de Accionamiento de Vapor (B) para que pueda producir vapor 3. Tire suavemente la Tapa del Deposito (E).

- entornos de media pensién; - tiendas y aplicaciones similares no de forma continua. Durante este proceso, déjelo reposar hasta que

destinadas a uso minorista y/o comercial. se agote la solucidn mezclada en el depdsito y ino salga vapor de la

No conecte, gire ni amarre el cable eléctrico. Boquilla de Vapor (A).

Este producto siempre debe usarse de arriba a abajo. 5. Desenchufe el aparato vy llene el Depdsito (C) con agua hasta el

No coloque este producto en tapetes gruesos o cobertores, ya nivel “260 ml”.

que el aparato puede agitarse y afectar la disipaciéon de calor del 6. Conecte el aparato a la toma de corriente y active el bloqueo del Depésito de Agua

producto. ) ) ) Boton de Accionamiento de Vapor (B) para que pueda producir vapor Desmontable

Compruebe que el voltaje de la red es el mismo que el de la etiqueta de forma continua. Durante este proceso, déjelo reposar hasta que se

del producto antes de encenderlo. ) ) agote el agua del tanque y no salga vapor de la Boquilla de Vapor (A).

Asegurese de que la salida en la que se inserta este producto esté 7. Apague el aparato y desenchufelo de la toma de corriente, dejando

conectada a tierra. )
. . ue se enfrie antes de guardarlo.
Nunca desconecte el producto de la toma de corriente tirando del 4 9

cable eléctrico. Use el enchufe. i
Para evitar riesgos de descarga eléctrica, no moje ni use el producto 4. Conozca su Vaporizador de Ropa Electrolux IMPORTANTE

con las manos mojadas, ni sumerja el cable eléctrico, el enchufe o el

producto en agua u otros tipos de liquidos o materiales inflamables. A. Boquilla de Vapor - &l uso ‘Le bc;:gua d;S‘-"'.’a,d?f purificclqu’ © Jiltraf:la els m'f;y
Elbc_otble drtT c&limen;ocic’tm ddel prolducto debe mantenerse alejado de B. Botén de Accionamiento de Vapor L?;I:i?:gqgrc’:ege epgrf:/emg:l{)aa;tieggn;rzgg:l%s © MIEEiEs (M
objetos afilados y fuentes de calor. £ i 2 ;

Si es necesario, guarde este producto después de su uso, espere C. Deposito de Agua y o : NL;nca use el V_gpor;za_dor q‘f ropa portdtil sin agua, ya que
hasta que se enfrie por complgto. Antes de su_almacenamiento, D. Botones para la Extraccion del Depdsito 27: g(rlgf:fecr{gi’;gi”er sc;'rsr%%s’clt;/?&cteristico cuando el nivel del
envuelva el cable de alimentacion y drene el agua del producto. E. Tapa del Depdsito = ug en el Depésito (C) es bajo. Compruébelo y rellénelo
No apunte la Boquilla de Vapor (A) directamente a personas, E. Indi i6n Lumi deF . ient guc (el Jo. P y
animales o ropa fdacilmente danada (como ropa de cuero). Utilice - Indicacion Luminosa ae Funcionamiento SEGUISECRECESTICH

piezas originales. Esto evita dafios al producto y riesgos para G. Cepillo Extraible

quienes lo manipulan. i H. Vaso Medidor 4, Con el Vaso Medidor (H), afiada agua a la

Se recomienda utilizar agua purificada para el planchado. Cuando A abertura hasta que alcance la indicacion “260 ml”

la Boquilla de Vapor (A) estd baja durante mucho tiempo, puede
hacer que el agua caliente se desborde desde el Depdsito de Agua
(O). Este fendmeno cesard cuando se levante el aparato. |

Nunca use el aparato mientras esté vistiendo la ropa. Uselo con
ropa en una percha o superficie adecuada para su uso.

No afada al Deposito de Agua (C) suavizante de tela, perfumes,

aceites u otro aditivo.
Durante el uso, el Vaporizador de Ropa Portatil y los accesorios H
se calentardn. Por su seguridad, evite colocar o retirar el Cepillo

Extraible (G) mientras el aparato estd caliente.

y luego cierre la Tapa del Deposito (E).

5. Vuelva a colocar el Depdsito de Agua (C) en
la base del aparato hasta que escuche un “clic”.




